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KOMISIJAS DIREKTIVA
(1981. gada 30. jilijs),

ar kuru groza Direktivas 71/250/EEK, 71/393(EEK, 72/199/EEK, 73[46[EEK, 74/203/EEK, 75/84/EEK,
76/372/EEK un 78/633[EEK, ar ko nosaka Kopienas analizu metodes baribas oficialajai kontrolei

(81/680/EEK)

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,

nemot véra Eiropas Ekonomikas kopienas dibinasanas ligumu,

nemot veéra Padomes 1970. gada 20. jalija Direktivu 70/373/EEK
par paraugu nemsanas un analiZzu Kopienas metoZu ievieSanu
baribas oficialajai kontrolei (), kura jaunakie grozijumi izdariti ar
Griekijas Pievienoanas aktu, un jo ipai tas 2. pantu,

ta ka Komisijas 1971. gada 15. janija Pirmas Direktivas
71/250/EEK, ar ko nosaka Kopienas analizu metodes baribas ofi-
cialajai kontrolei, (2) pielikuma izklastiti visparigi noteikumi par
to, ka piemérojamas analizu metodes, kas aprakstitas minétaja
direktiva, ka arT Komisijas Direktivas 71/393/EEK (),
72/199/EEK (4), 73/46/EEK (%), 74/203[EEK (6), 75/84[EEK (7),
76/372[EEK (%) un 78/633/EEK (%), kuras nosaka Kopienas ana-
lizu metodes baribas oficialajai kontrolei; ta ka tomér dazas no
iepriek$minétajam direktivam nosaka, ka $ie visparigie noteikumi
neattiecas uz baribas piedevu analizu metodém;

ta ka visparigie noteikumi japielago ta, lai tie biitu piemérojami
visu baribas komponentu analizém bez noskirsanas; ta ka tapéc
attiecigo direktivu noteikumi biitu jagroza;

ta ka Saja direktiva paredzétie pasakumi ir saskana ar Baribas
pastavigas komitejas atzinumu,

OV L 170, 3.8.1970., 2. Ipp.
OV L 155,12.7.1971., 13. Ipp.
OV L 279, 20.12.1971,, 7. Ipp.
OV L 123, 29.5.1972., 6. Ipp.
OV L 83, 30.3.1973., 21. Ipp.
OV L 108, 22.4.1974., 7. Ipp.
OV L 32, 5.2.1975., 26. Ipp.
OV L 102, 15.4.1976., 8. Ipp.
OV L 206, 29.7.1978., 43. Ipp.
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IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

Ar 3o Komisijas Pirmo Direktivu 71/250/EEK groza $adi.

1. Tas 1. pantam pievieno $adu punktu:
“Visparigie noteikumi, kas ietverti pielikuma 1. dala, attiecas

uz analizu metodém, kuras pienemtas saskana ar Padomes
Direktivu 70/373/EEK.”

2. Pielikuma 1. dalu “levads” aizst3j ar §is direktivas pielikumu.

2. pants

Komisijas Otraja Direktiva 71/393/EEK svitro 1. panta 2. punktu.

3. pants
Komisijas Tresaja Direktiva 72/199/EEK svitro 2. punktu 1. un
2. panta.

4. pants
Komisijas Ceturtaja Direktiva 73/46/EEK svitro 2. punktu 1. un
2. panta.

5. pants
Komisijas Piektaja Direktiva 74/203/EEK svitro 2. punktu 1. un
2. panta.

6. pants

Komisijas Sestaja Direktiva 75/84/EEK svitro 1. panta 2. punktu.

7. pants

Komisijas Septitaja Direktiva 76/372[EEK svitro 1. panta
2. punktu.

8. pants

Komisijas Astotaja Direktiva 78/633/EEK svitro 1. panta
2. punktu.
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9. pants

Dalibvalstis stajas speka normativie un administrativie akti, kas
vajadzigi, lai izpilditu 3is direktivas prasibas lidz 1981. gada
1. decembrim. Tas par to tilit informé Komisiju.

10. pants
St direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Briselé, 1981. gada 30. jalija

Komisijas varda —
priekssedetajs

Gaston THORN
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3.1.

3.2.

PIELIKUMS

“PIELIKUMS

1. VISPARIGI NOTEIKUMI PAR BARIBAS ANALIZU METODEM

A. PARAUGU SAGATAVOSANA ANALIZEM

Merkis.

Turpmak aprakstitas proceddiras attiecas uz to gala paraugu sagatavosanu analizém, kas nostiti kontroles
laboratorijam péc paraugu nemsanas saskana ar noteikumiem, kuri izklastiti Komisijas 1976. gada 1. marta
Pirmaja Direktiva 76/371/EEK, kas nosaka Kopienas metodes paraugu nemsanai baribas oficialajai kontrolei (?).

Sie paraugi jasagatavo t3, lai analtzu metod@s noteiktie iesvara daudzumi biitu homogéni un gala paraugiem
reprezentativi.

Veicamie drosibas pasakumi.

Visas vajadzigas darbibas javeic ta, lai péc iespé&jas izvairitos no parauga piesarno$anas un noverstu izmainas
ta sastava. Lai samazinatu gaisa un gaismas iedarbibu uz paraugiem, to sasmalcinasana, sajauksana un sijasana
javeic iesp&jami atri. Neizmanto dzirnavas un smalcinasanas iekartas, kuras iespéjama paraugu sakarSana. Pret
sakarSanu Ipasi jutigas baribas paraugus ieteicams sasmalcinat, izmantojot rokas metodes. Javeic ari viss
iesp&jamais, lai nodrosinatu, ka pasas iekartas nerada paraugu piesarpojumu ar mikroelementiem.

Ja paraugu sagatavosanu nevar veikt, biitiski nemainot to mitruma saturu, nosaka mitruma saturu pirms un péc
parauga sagatavosanas saskana ar metodi, kas izklastita pielikuma 1. dala Komisijas 1971. gada 18. novembra
Otrajai Direktivai 71/393/EEK, kura nosaka Kopienas analizu metodes baribas oficialajai kontrolei () un kas
grozita ar Komisijas 1972. gada 5. decembra Direktivu 73/47[EEK (3).

Procediira.
Gala paraugu ripigi sajauc mehaniski vai ar rokam. Paraugu sadala divas vienadas dalas (vajadzibas gadijuma,

izmantojot diagonalu metodi). Pusi parauga glaba piemérota tira un sausa, hermétiski noslédzama konteinera,
bet otru pusi vai parauga reprezentativu dalu, kas ir vismaz 100 g, sagatavo turpmak aprakstitaja veida.

Baribas paraugi, kurus var malt dabiska stavoklr.

Ja attiecigajas analizu metodés nav noteikts citadi, visu paraugu vajadzibas gadijuma vispirms sama] un tad sija
caur sietu ar 1 mm acojumu (saskana ar ISO R565 ieteikumu). Paraugu nedrikst samalt parak smalki.

Izsijato paraugu sajauc un savac piemérota tira un sausa, hermétiski nosléedzama konteinera. Paraugu vélreiz
sajauc tie$i pirms iesvara nemsanas analizém.

Baribas paraugi, kurus var malt péc Zavesanas.

Ja analizu metodés nav noteikts citadi, saskana ar 2. iedala iepriekSminétas mitruma noteik$anas metodes
4.3. punkta aprakstito procediiru paraugus apZave, samazinot to mitruma saturu lidz 8 — 12 % limenim. Péc
tam rikojas, ka noteikts 3.1. iedala.
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3.3.

3.4.

Skidra vai pusskidra bariba.

Paraugu savac piemérota tira un sausa, hermétiski nosléedzama konteinera. Paraugu vélreiz sajauc tiesi pirms
iesvara nemsanas analizém.

Citada bariba.

Paraugus, kurus nevar sagatavot péc kadas no ieprieckminétajam procedtiram, apstrada, izmantojot jebkuru
citu procediiru, ar kuru var nodrosinat, lai analizém nemtais iesvars biitu homogéns un gala paraugiem
reprezentativs.

Paraugu glabasana.

Paraugi jaglaba temperatiird, kura nemainas to sastavs. Paraugus, kuros paredzéts analizét vitaminus vai vielas,
kas gaisma sadalas, glaba briina stikla konteineros.

B. NOTEIKUMI ATTIECIBA UZ IEKARTAM UN REAGENTIEM, KO IZMANTO ANALIZU METODEM

Ja analizu metodés nav noteikts citadi, visiem analitiskajiem reagentiem jabiit analitiski tiriem (a.t.). Nosakot
mikroelementus, reagentu tiriba japarbauda ar tukso méginajumu. Atkariba no iegtitajiem rezultatiem, var bat
vajadziga reagentu papildus attiriSana.

Visas darbibas, kas ietver skidumu gatavosanu, atskaidisanu, skalosanu vai mazgasanu un kas analizu metodés
minétas, nenoradot izmantojamo $kidinataju vai atskaiditaju, jalieto tdens. Parasti izmanto demineralizétu vai

destiletu Gdeni. Atseviskos gadijumos, kas noraditi analiZu metodés, Gdens attiri§anai izmanto IpaSus
panémienus.

Nemot véra kontroles laboratoriju standarta aprikojumu, analizu metodés noraditi tikai specifiski instrumenti
un aparatiira vai to ipass izmantosanas veids. Tiem jabit tiriem, Ipasi gadijumos, kad janosaka Joti mazi vielu
daudzumi.

C. ANALIZU METOZU PIEMEROSANA UN REZULTATU IZTEIKSANA

Katru baribas sastava eso$o vielu parasti nosaka péc vienas metodes. Gadijumos, kad paredzétas vairakas analizu
metodes, kontroles laboratorija izmantota metode janorada analiZu zinojuma.

AnaliZu zinojuma norada vidgjo lielumu, ko iegiist péc vismaz diviem atkartotu analizu rezultatiem ar
pietickami labu atkartojamibu, kuri iegati, analizéjot atseviskas parauga dalas.

So rezultatu izsaka analizes metodé noraditaja veida ar atbilstosu skaitu svarigu skaitlu, un rezultatu, ja
nepiecieSams, korigé, nemot véra mitruma saturu gala parauga pirms ta sagatavosanas analizém.

() OVL 102, 15.4.1976., 1. Ipp.

() OV L 279,20.12.1971., 7. Ipp.
() OV L 83,30.3.1973., 35. Ipp.”



